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1. Informacje o dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczgcych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i
demontazu urzadzenia bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi powinna
by¢ zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wylacznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzgdzenie mozna zainstalowa¢ i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania
wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Opisane tutaj produkty stanowig cze$¢ catej instalacji lub maszyny i
zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialnosci
producenta instalacji lub maszyny.

Urzadzenie bezpieczenstwa moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie
Z ponizszymi opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez
producenta. Szczegdtowe informacje dotyczgce zakresu stosowania
sg zawarte w rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogélne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
www.schmersal.net.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwo$é
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

Przy szeregowym potgczeniu komponentéw bezpieczenstwa,
poziom zapewnienia bezpieczenstwa wg EN ISO 13849-1
moze ulec zmniejszeniu ze wzgledu na ograniczenie zdolnosci
wykrywania btedéw. Ogodlng koncepcje sterowania, do ktérej
wigczone sg komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowaé
zgodnie z normg EN ISO 13849-2.

Przy przestrzeganiu wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.
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1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidiowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania urzadzenia bezpieczenstwa lub
dokonywania manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia oséb
lub uszkodzenia elementéw maszyny badz instalacji. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek normy EN 1088.

1.7 Wyltaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody i zaktécenia w
pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktore wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zamoéwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

AZ 415-33ZPDK-®
Nr | Opcja Opis

® 11637 Poztacane zestyki

Tylko w przypadku prawidtowego montazu opisanego w
niniejszej instrukcji obstugi zostaje zachowana funkcja
bezpieczenstwa oraz zgodnos¢ z Dyrektywg Maszynowa.

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu
zamowieniowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i
ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersjg standardowa.

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Wylacznik bezpieczenstwa jest zgodny z kategorig 2 zasad
testowania wylgcznikdw pozycyjnych z wymuszonym rozwarciem dla
funkcji bezpieczenstwa BG-GS-ET 15. Jest stosowany na siatkach
ochronnych, pokrywach i drzwiach, ktére musza by¢ zamkniete,

aby zagwarantowa¢ wymagane bezpieczenstwo eksploataciji.
Wylacznik bezpieczenstwa zawiera trzy mikrowytaczniki i jest
przeznaczony do monitorowania drzwi podwojnych.

Sposob dziatania:

Zamknigcie ostony powoduje zwolnienie komponentu mikrowytgcznika
S1 i aktywacje mikrowytgcznikéw S2 i S3 (zréznicowana zasada
dziatania). W przypadku catkowicie wsunigtego aktywatora na ostone
nie dziata zadna sita powrotna.

2.4 Dane techniczne
IEC/EN 60947-5-1;
BG-GS-ET-15
stop metalu lekkiego, malowana
IP67 wg IEC/EN 60529
DIN/VDE 0470-1
srebro
zestyk normalnie otwarty i zestyk
normalnie zamknigty, dwuprzerwowy;,
mostki stykdw odizolowane galwanicznie
© IEC/EN 60947-5-1,
wolnoprzetaczajgcy, zestyk NC z wymuszonym rozwarciem
Potfaczenie srubowe
Pojedynczy drut i cienki drut
0,75 ... 1,5 mm?
(z tulejkami kablowymi)
2xM20x 1,5

2.5 Klasyfikacja bezpieczenstwa

B
__Dbi1b Nop =

AZ 415-33ZPDK

4 kV

250V

6A

1000 A

AC-15; DC-13

4 A/230 VAC
4A/24VDC

Bezpiecznik D 6 A gG

4,5 mm

min. 15 N (zaleznie od ustawienia
zatrzasku kulkowego)
-25°C ... +80°C

80 ... 400 N (regulowana)
> 1 milion operaciji

maks. 0,2 m/s

2000/h

EN ISO 13849-1
2000 000

1000 000

20 lat

dop X hop x 3600 s/h

MTTFo= 5%y oo

t cycle

(Dane moga zmienia¢ sie w zalezno$ci od parametréw specyficznych
dla aplikacji hp, dop, teyce Oraz obcigzenia.)

3.1 Ogolne wskazéwki montazowe

Otwory mocujgce sa dostepne po zdjeciu pokrywy. Nie wolno
wykorzystywaé¢ obudowy wytgcznika jako ogranicznika. Potozenie
montazowe jest dowolne. Nalezy jg dobra¢ w taki sposéb, aby do
gniazd nie mogly sie dosta¢ wigksze zanieczyszczenia.

Montaz aktywatora (zwory): Patrz instrukcja montazu aktywatora.

Nalezy réwniez przestrzega¢ wskazéwek norm
EN ISO 12100, EN 953 i EN 1088.

3.2 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.

M20x 15

56 M20x 15

= ]

LAl

Legenda
A Regulowany zatrzask kulkowy
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3.3 Regulacja

Ostona jest utrzymywana w potozeniu zamknigtym dzigki
regulowanemu zatrzaskowi kulkowemu. Za pomocg klucza
imbusowego mozna zwiekszy¢ zadang site przytrzymujaca przez
obrécenie klucza w prawo lub zmniejszy¢ jg przez obrocenie
klucza w lewo. Nalezy zawsze ustawia¢ mozliwie najmniejszg site
przytrzymujaca.

4. Podtaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podiaczenia elektrycznego

Podtaczenie elektryczne moze wykona¢ wytgcznie
autoryzowany wykwalifikowany personel po odtgczeniu
zasilania.

Podtaczenie i uszczelnienie

Do wprowadzania przewodéw nalezy stosowa¢ odpowiednie diawnice
kablowe o odpowiednim stopniu ochrony. Zamkng¢ nieuzywane otwory
za pomocg korkéw gwintowanych. Oczysci¢ wnetrze wytgcznika z
zanieczyszczen (pozostatosci kabli itd.), po okablowaniu zatozy¢
pokrywe i rownomiernie przykreci¢ sruby pokrywy. Moment dokrecania
Srub pokrywy: 1,2 Nm; -pokrywa dolna 0,7 + 0,1 Nm

Zyly przewodéw przytaczeniowych nie powinny utrudniaé ruchu
dzwigni wyfacznika.

4.2 Warianty stykow
Styki pokazane przy zamknietej ostonie.

———_]
2122
1%311 o 23—t MS2
1412 3132 |
: 334 D53
=7
Legenda

® Mikrowytgcznik uruchomiony
@ Mikrowytgcznik nieuruchomiony
© Zestyk normalnie zamkniety z wymuszonym rozwarciem

5. Uruchomienie i konserwacja

5.1 Kontrola dziatania

Przetestowa¢ urzadzenie bezpieczenstwa pod katem prawidtowosci

dziatania. W tym celu nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce czynnosci:

1. Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ osadzenia blokady bezpieczenstwa i
aktywatora.

2. Sprawdzi¢ stan przepustéw kablowych i przytaczy.

3. Sprawdzi¢, czy obudowa blokady nie jest uszkodzona.

5.2 Konserwacja

W ekstremalnych warunkach eksploatacyjnych zalecamy regularng

konserwacje, obejmujgca nastepujace czynnosci:

1. Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ osadzenia aktywatora i wytgcznika
bezpieczenstwa.

2. Usungc¢ zanieczyszczenia

3. Sprawdzi¢ przepusty kablowe i przytacza.

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymieni¢.

SCHMERSAL
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6. Demontaz i utylizacja

6.1 Demontaz
Urzadzenie bezpieczenstwa mozna zdemontowaé tylko po odtgczeniu
zasilania.

6.2 Utylizacja
Urzadzenie bezpieczenstwa nalezy poddaé prawidtowej utylizacji
zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.
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7. Deklaracja zgodnosci UE

Oryginat

Typ:

Opis elementu konstrukcyjnego:

Odnosne dyrektywy:

Zastosowane normy:

Osoba upowazniona do sporzadzenia
dokumentacji technicznej:

Miejscowos¢ i data wystawienia:

Deklaracja zgodnosci UE

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniajg wymagania podanych nizej
Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukciji.

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego: AZ 415

patrz klucz zaméwieniowy

Wytacznik pozycyjny z wymuszonym rozwarciem zestykow i
oddzielnym aktywatorem dla funkcji bezpieczenstwa

Dyrektywa maszynowa 2006/42/EG
Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

DIN EN 60947-5-1:2010,
DIN EN ISO 14119:2014

Oliver Wacker
Méddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wauppertal, 6 listopada 2017
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> Prawnie wigzgcy podpis
ﬁ Philip Schmersal
< Dyrektor
@ Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ w Internecie E C €
pod adresem www.schmersal.net.

K. A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal

Postfach

Telefon
Faks
E-mail:
Internet:

4

24 02 63, D - 42232 Wuppertal

+49-(0)202-6474-0
+49-(0)202-6474-100
info@schmersal.com
http://www.schmersal.com
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